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Sibiill, 3 Februarie st. v.

(A) Cu vre-o câteva 4>̂ e m a* n a '  
inte s’a scris în coloanele acestui <Jiar) 
că noi Românii n’avern să periin. Facă 
politicii concetăţenilor noştri maghiari ce 
vor sei, în Maghiari n’au se ne trans- 
formeze şi cu atât mai puţin au se ne 
prăpădească.

Sünt mai bine de patru secoli, de- 
când bărbaţii politici ai aceleiaşi naţiona- 
ltiăţi se opintesc să ne stîngă sau să ne 
transformeze în aceea ce sönt ei. Au 
câştigat unele familii în partea lor, din 
care au ieşit pe urmă aşa numiţii „oláh
mágnások“, cam în chipul, cum au câş
tigat Turcii pe begii „turcesci“, fruntea 
poporaţiunii slave din Bosnia şi Erţe- 
govina, şi câte un scriitoraş. Dar’ în 
massa poporului n’au putut intra să facă 
proseliţi în masse. Poporul a suferit şi 
dela conaţionalii sei de odinioară, trans
formaţi în „nobili“ unguresci, dar’ nici 
cu ajutorul papismului impetuos, nici al 
calvinismului îndrăsneţ, n’au putut face 
nici o spărtură în şirurile adevăratei po- 
poraţiuni românesci.

Poporul român a rămas chiar şi pe 
unde ’şi-a perdut limba popor român.

A crescut poporul român la număr 
atât în Transilvania, cât şi în ţinuturile 
Ungariei proprii, mărginaşe cu Tran
silvania, încât cu numărul e superior 
tuturor eeloralalte naţionalităţi, se înţe
lege, inclusiv cu naţionalitatea maghiară.

Şi dacă nu da contingente fru
moase, în rînduri deosebite, şi celora- 
lalte ţeri române, care astă4i parte for
mează regatul dela Dunărea-de-jos, parte 
provincia rusească Basarabia, ar pută 
fi şi mai superior, ar pută forma în re
gatul unguresc un teritor, despre care 
să se poată 4i°e cu drept cuvént, că 
este românesc.

Căutând Insă la spiritul timpului 
de astă4i, în care toate naţionalităţile 
cu putere de vieaţă caută a se afirma 
prin felurite hărnicii, nu mai putem fi 
mulţumiţi cu simpla resistentă ca în 
trecut.

Altfel a fost lumea în trecut, altfel 
este ea astă4i şi tot altfel au fost şi sünt 
şi pretenţiunile ei. Renitenţa simplă de
vine în 4ina de astă4i un ce, care nu 
se deosebesce mult de vegetare. Ear’ 
vegetarea, cu toate-că este şi ea un fel 
de vieaţă, în anumite împregiurări atîrnă 
mai mult în partea morţii.

A fost lung trecutul, în care po
porul român părea că politicesce numai 
vegetează. în secolul al şeptespre4e- 
celea şi al optspre4ecelea ajunsese în 
o astfel de stare, încât inimicii lui îl 
credeau mort. Va să 4i°& vegetarea 
trecuse într’o amorţeală, care semăna 
foarte mult cu moartea.

Dacă însă starea aceea amorţită n’a 
fost după-cum o cre4urâ contrarii nea
mului românesc, să o spunem fără de 
reservă, n’a fost causa numai şi numai 
puterea noastră de resistenţă, ci şi pu
ţina desvoltare la compatrioţii adversari 
neamului românesc. Aceştia, deşi erau 
în favorabila posiţiune, de a dispune li
ber nu u umai de soar tea lor, ci şi de 
soartea neamului românesc, încă erau 
cuprinşi de un fel de letargie, în care 
vieaţa intelectuală nu avea mai nici un 
rol. Ei, după-ce ajunseră a împedeca 
vieaţa spirituală a Românilor şi a-’i is- 
goni din vieaţa publică în amorţeala 
vegetării politice, prea puţin s’au inte
resat de o vieaţă mai înaltă spirituală. Ei 
s’au mulţumit a duce un traiu comod 
şi bogat în plăceri. S’au ţermurit dar’ 
şi ei la un fel de vegetare, care numai 
prin puterea ce o aveau în mână o 
sciau face să apară mai a vieaţă decât 
cea a Românilor.

De aceea, când pe la mijlocul se
colului actual au început şi în ţerile 
noastre a străbate ra4ele civilisaţiumi 
din Occidentul Europei, neamul româ
nesc, deşi şi acum în posiţiune mai pu
ţin favorabilă, s’a putut avânta cu o repe- 
4iciune surprin4âtoare pentru inamicii 
sei la desvoltarea unei puteri de vieaţă, 
care contrasta foarte mult cu aparenţa 
amorţelii de mai nainte. N’a avut se 
alerge mult pănă să ajungă pe asupri
torii sei.

Nici puterea de resistenţă din tre
cut, nici avântul din timpul dela mijlo
cul secolului actual încoace îusă să nu 
ne adoarmă.

Trebue să băgăm de seamă, că 
acum avem de a face cu factori, care 
nu se mai mulţumesc numai cu un traiu 
bogat în plăceri. Avem de a face cu 
luptători, care vor vieaţa noastră spiri
tuală şi prin aceasta toată vieaţa naţio
nală să o stîngă în noi cu totul, spre a 
ne altoi în locul ei pe a lor.

Altmintrelea n’ar avă înţeles ni- 
suinţa de a ne paralisa toate hărniciile 
felurite, prin care se afirmă un popor, 
o naţiune. Şcoalele de tot felul, câte au 
răsărit în timpul absolutismului şi consti
tuţionalismului austriac „germanisator“, 
n’ar fi ţintă pentru săgeţile legislaţiunii 
unguresci, pentru săgeţile guvernului un
guresc şi ale unei părţi considerabile a 
societăţii maghiare.

Şi dacă e vorba să fim băgători 
de seamă, să ne fie aminte, că atunci, 
când se tractează de lupta contra noastră,

săgeţile nu sünt îndreptate numai contra 
instrucţiunii românesci.

Tot ce constitue vieaţa unui popor 
cu aspiraţiuni de o adevărată vieaţă în 
concertul celorlalte popoare e luat la 
ochiu, îndată-ce aspiraţiunile sünt ro
mânesci.

Aci e numai decât agricultura, care 
în împregiurările ţerii noastre este şi va 
fi încă timp îndelungat talpa ţerii. Nici 
ea nu scapă de năpastea de a constitui 
o ţintă pentru săgeţile acelora, care 
vor paralisarea poporului românesc.

Românii din ţerile unguresci, ca 
popor agricol, din causă că au fost ză
dărniciţi de sus, dela guvern, n’au putut 
înfiinţa o reuniune agricolă, ci au tre
buit în cele din urmă să se mulţu
mească cu una pentru extensiunea unui 
comitat şi încă a unui comitat mai puţin 
agricol, cum este comitatul Sibiiului.

Armele celor puternici, când e 
vorba de agricultura Românilor din ţe
rile unguresci, nu sânt exhauriate cu 
negarea unei reuniuni de agricultură 
mai extinse.

O armată întreagă de imposite, di
recte şi indirecte, imposite de stat, mu
nicipale şi comunale, însoţite de o mul
ţime de aruncuri mai mari şi mai mici, 
după fiorinul de imposit, se atîrnă ca 
Eriniile din anticitate de bietul agricul
tor român şi-’l fac să îmbrâncească sub 
greutatea lor.

îmbrâncit odată, agricultorul ro
mân cu anevoie se mai poate ridica.

Căci în urma impositelor vine 
executorul, care pune secuestru pe mo
bile şi pe imobile pentru impositele ne
plătite. Agricultorului român îi este cu 
greu a le plăti, fiindcă după-ce sünt 
multe, productele lui sünt fără preţ. 
El nu poate agonisi nici cât să trăeascâ, 
de unde să mai iee el preţul, cu care 
să-'şi poată acoperi toate năcazurile faţă 
cu statul, cu municipiul şi faţă cu comuna. 
Cu el de altă parte nimenea nu are 
nici o consideraţiune, el nu e spriginit 
de nimenea.

Mobilele şi imobilele în cele mai 
multe caşuri vin la vân4are. Şi se vând. 
Dar’ cum ?

Din lipsa de cumpărători, o vacă, 
un bou, o părechie de vaci, o părechie 
de boi, o realitate imobilă, curte, gră
dină, pământuri de arătură, fânaţe etc. 
etc, se vând pe preţuri de nimica, cu 
preţuri de batjocură, pentru vre-o câţiva 
creţari.

Statul, în al cărui nume se face 
vân4avea, nu-’şi poate încassa pretensiu- 
nea. Agricultorul, care a avut nenoroci
rea de a cádé în mâna execuţiei, rămâne 
redus, ca să nu mai poată lucra mai 
departe. El e nimicit. Nu-’i rămâne 
decât sau să iee traista de göt şi băţul 
în mână şi să plece a-’şi cerşi hrana

pentru o păcătoasă şi ruşinoasă exis
tenţă sau, dacă se simte mai în putere, 
să emigreze în ţeri străine, ca să-’şi 
cerce acolo norocul.

Precum e însă cu agricultorul, aşa 
e şi cu comerciantul şi mai ales cu in
dustriaşul român. Planta aceasta tinărâ 
în grădina neamului românesc, indu
stria, este expusă multor fatalităţi, îu 
urma întocmirilor puternicilor 4ilei-

Impositele deoparte, răsboiul va
mal cu România de alta, string toată 
poporaţiunea regatului unguresc din 
vecinătatea României, cu preferinţă însă 
pe Românii, care fac majoritatea ţinu
turilor din vecinătatea acelui regat.

Din toată poporaţiunea însă ni
menea nu sufere ca comercianţii şi in
dustriaşii români, care înadins sünt ex
cluşi dela favorurile, de care se bucură 
mai cu seamă industriaşii maghiari. Co
mercianţii şi industriaşii români sünt 
strînşi de imposite şi de răsboiul va
mal, ca şi grăuntele între două petri 
de moară.

Precum vedem, numai resistenţă 
simplă ca în trecut e, dacă o putem 
numi aşa, o întreprindere prea riscată. 
Greutăţile ce se pun în calea desvoltă- 
rii sünt mai tot aşa de felurite, ca şi 
hărniciile câte se cer dela un popor cu 
aspiraţiuni legitime de a figura în con
certul altor popoare ca popor cu pu
tere de vieaţă.

Trebue dar’ să ţinem cu rigoare 
cont de natura împregiurărilor din era 
constituţională, în care trăim. Şi ţinând 
cont, nimenea nu va trage la îndoeală, 
că mai cu seamă în era aceasta trebue 
desvoltată o energie congruentă greută
ţilor ce ni-se pun în cale. Numai aşa 
vom púié scăpa de o stagnare nouă, 
care să ne împingă ear’ pentru vre-o 
câţiva secoli înapoi.

Să nu ne lăsăm dar’ numai în nă
dejdea, că vom resista şi în viitor, cum 
am resistat în trecut. Să căutăm cum 
să lucrăm mai cu spor în direcţiunea 
sau direcţiunile, în care ne-am apucat 
de lucru îndată după 1849.

Spre sfîrşitul acesta ne trebue însă 
să nu fim prea nepăsători faţă cu in
teresele politice. Să ne silim, ca prin 
aceste să ne deschidem o cale mai largă 
pentru de a ajunge la altele, la cele 
intelectuale-morale şi la cele materiale- 
economice.

Vedem, că calea cea dintâiu ni-se 
face cu totul imposibilă, întoarcem 
foaia, dar’ pe loc să nu stăm.

Mai bine ar fi, când am progresa 
în amândouă direcţiunile indicate pa
rale.

Ajungerea la ţintă ar fi şi mai 
uşoară şi mai sigură.

Domnului general Traian Doda
în

C a r a n s e b e ş .
Domnule General!

Sünt timpuri, în care o naţiune trăesce 
numai în un fiiu al ei.

în acel timp ne aflăm astâiji noi Ro
mânii din Transilvania, B&nat şi Ţeara-Ungu- 
rească.

în Tine este şi prin Tine se manifes
tează vieaţa Românilor de sub ilustrul sceptru 
al Habsburgo-Lotaringilor.

în Tine vedem pe conducătorul nostru; 
ideile şi convingerile Tale ne servesc de far 
luminător şi la acele ne închinăm şi noi Ro
mânii din istoricii Munţi - apuseni ai Transil
vaniei.

Condu-ne şi mai departe, Ilustre generale! 
şi consolează-Te cu sentenţa eruditului Pascal, 
carele 4 'ce> ca este o fericire a te afla pe un 
vas cercat de vifore atunci, când scii cu si- 
guritate, că nu vei peri.

A b r u d ,  în Ianuarie 1890.
Alexandru Filip, advocat, director de bancă şi 
preşedintele revirului montan Bucium-Zlagna; 
Dr. Simeon Caian, medic montan; Alexandru 
Ciura, paroch; Nicodim Cothişel, proprietar; 
Silviu Lazar, comptabil; Romul Furdui, pro
topop; loan Iancu, preot gr.-or.; loan Maca- 
veiu, proprietar de mine; Alexandru Maca- 
veiu, proprietar de mine; loan Maior, paroch 
gr.-cat.; Alexandru Papiu, paroch gr.-cat. al 
Bistrei; Romul Marcu, cooperator; Petru Simu, 
cooperator; loan Todescu, paroch român gr.- 
or., membru pe vieaţă al „Asociaţiunii tran
silvane pentru literatura şi cultura poporului 
român“, asesor al scaunului protopresbiteral, 
director al mai multor societăţi minerare; Iovu 
Babuţiu, teolog absolut; Candin David, pro
prietar şi director de mine ; George Lupu, pro
prietar de mine; loan Danciu, proprietar de 
mine; George Ivascu, comerciant; Sima lui 
loan ; George Borza, proprietar de mine; La
nes Giurcheseu, proprietar de mine; Radu 
Iantea, preot; George Mogoş, preot gr.-cat.; 
Alexandru Danciu, proprietar şi director de 
mine; Dr. Laurenţiu Pop; Dr. Basiliu Preda, 
advocat; Nicolae Lobonţiu, proprietar; Ion 
Papp, proprietar; Dionisiu Balossu, comerciant; 
Corneliu Muntean, învăţător; Terenţiu Giur
cheseu, croitor; Teofil Faur, comerciant şi 

George Pop.

Naivităţi guvernamentale. — Guver
namentalii din Cluj îşi exprimă nespusa pă
rere de bine, că „ p o l i t i c a  n a ţ i o n a l i s t ă  
a R o m â n i l o r “ a că4ut, s’a înfundat, a dat 
faliment, ear’ aceasta — pentru-că „ G a z e t a “ 
şi „ T r i b u n a “ se ceartă, Dr. Aurel Mureşianu 
a rămas isolat, car’ loan Slavici se întoarce 
la Bucuresci.

Curat ca-şi-când causa naţională română 
nu s’ar răzima decât pe „G a z e t a “ şi 
„ T r i b u n a “, pe Dr. Aurel Mureşianu şi pe 
loan Slavici.

FOITA „TRIBUNEI.“
Un non filoromân,

Aşa cred, că nu numai părerea mea in
dividuală este, că poporul românesc de nime 
în lume nu este mai puţin şi mai rău cunos
cut, ca tocmai de fraţii maghiari. De multe- 
ori a trebuit să se accentueze în publicistica 
română, că Maghiarii, când e vorba de Ro
mâni, arată nisce părere şi vădesc o ignoranţă 
ce şi atuneia nu li ar face cinste, când vorba 
ar fi despre Tunguzii din Siberia sau despre 
Huronii din America.

Şi cu toate aceste de o miie de ani în
cheiaţi locuesc Maghiarii cu Românii împreună 
pe acelaşi petec de pământ. Prin multe <file 
grele, prin multe primejdii au trecut împreună 
în decursul veacurilor, dar’ de cunoscut nu se 
cunosc nici astăzi. *

Voiu să liu drept şi să recunosc, că nici 
între Români nu vor fi mulţi, care cunosc pe 
Maghiar în toată puterea cuvântului şi au, fie 
abnegaţiunea, fie curagiul de a-’i recunoasce 
toate calităţile şi bune şi rele. Aşa este şi 
nici nu poate fi altcum, după un antagonism 
politic şi social de atâtea amare de veacuri.

Mare însă este cu toate aceste deose
birea între Români şi Maghiari. între noi,

deşi nu mulţi, cel puţin unul, doi, câţiva se 
găsesc, care urmăresc şi cunosc cu deamărun- 
tul vieaţa Maghiarilor în toate fasele ei.

Le sciu limba la perfecţiune, le cunosc 
aspiraţiunile, ţin cont de mişcarea lor literară 
şi culturală, sünt capabili să le recunoască ce 
au bun şi-’şi pot da seama de greşelile lor. 
Ear’ în tesă generală opinia publică româ
neasca fără îndoeală este mai corectă şi mai 
aproape de adevăr în materie de vieaţă ma
ghiară, ca cea maghiară în materie de vieaţă 
românească.

Cu totul altmintrelea la Maghiari. Câţi 
din ei ne cunosc limba cel puţin binişor ? Câţi 
urmăresc activitatea noastră literară ? Câţi ne 
cunosc obiceiurile, tradiţiunile şi îmbelşugata 
noastră literatură poporală, Câţi îşi pot da 
seama de ceea-ce am fost în trecut şi súntem 
şi putem în present? Câţi în fine le sciu şi 
le pot toate aceste laolaltă?

Ni c i  unul .
Francezi, Italieni, Germani şi chiar şi 

Englezi au cutrierat ţerile locuite.de Români, 
au scris deja o măricică literatură despre noi 
şi au dat dove4i, că ne cunosc şi au păreri 
corecte despre noi.

Maghiarii? Nimic, nimic.
Câte un articol de 4 'ar scris de sus în 

jos, câte o polemie tendenţioasă, plină de ură 
şi de patimă; câte o lecţie „binevoitoare“, în

care nu scie omul ce se admire mai mult, 
suficienţa frivolă, cu care se vorbesce despre 
noi, sau lipsa de tact şi de decenţă, din care 
totdeauna söntem tractaţi en canaille, căci vedi 
Doamne, ei sünt b o e r i i  şi noi súntem s l u 
g i l e .

Meniţi dela soarte să trăim pe vecie în 
nemijlocită apropiere unii de alţii, în mare 
parte chiar mestecaţi unii printre alţii, ar fi 
natural să pricepem odată, şi noi şi ei, că răul 
nostru ni-’l facem, dacă nu ne înţelegem îm
preună. Ear’ ca să ne putem înţelege, îna
inte de toate trebue să ne cunoascem.

Ei bine, Românii o mai pricep, dar’ Ma
ghiarii nici-decum.

Adecă, dragă cetitorule, aşa a fost în 
trecut, dar’ în viitor nu va mai fi aşa. S’a 
spart gbiaţa şi între fraţii maghiari.

Au înţeles pe semne şi ei, că urgisiţi ne
urgisiţi, prosti neprosti, răi nerăi, Românii le 
sünt parte megieşi, parte conveţuitori şi în ur
mare trebue să ţină seamă şi de ei, precum 
seamă ţine omul cuminte do toate lighioanele 
bune şi rele, care se mişcă şi trăesc în moşia lui.

Sünt adecă şi vor mai fi şi intre ei 
oameni cuminte şi contemplativi, care au în
ţeles, că şi interesul lor este să-’i cunoască pe 
aceşti Români, atât de consecuent ignoraţi pănă 
acuma, şi să-’i facă cunoscuţi întregei obştii 
maghiare.

D-4eu să-’i ţină şi să-’i sporească.
Aceste idei îmi trecură una după alta 

prin cap, când posta îmi aduse într’o bună 
dimineaţă un volum elegant tipărit, eu ini
ţiale colorate pe scoarţă şi pe tabla materiilor 
vestitor, că conţine 12 novelete scrise în limba 
maghiară, despre care se spune în prefaţa 
scrisă de dl Jakab Ödön, un domn cu oare
care reputaţiune literară, chiemat nănaş al 
cărţii sale de tinărul autor, că „cartea con
ţine mici istorioare, sau mai bine 4’s scene 
mărunte din vieaţa nepretenţioasă şi liniştită 
a locuitorilor valachi din ţinutul muntos al 
Zarandului“. o

Cartea poartă titlul „Parasztok“ (Ţe- 
rani) şi este scrisă de uu domn L e n g y e l  
S á n d o r ,  nume, după-cât seim noi, nou în 
literatura maghiară.

— O fi vr’uu băiat tinăr şi va ave in
tenţii bune, îmi 4>eeam. — Să vedem.

începui să frunzăresc, curios să văd, co 
conţine prima carte cu plăsmuiri poetice ma
ghiare despre Români ce am avut vr’odată în 
mână.

Vă4ui o mulţime de nume românesci de 
localităţi cunoscute şi mie, o ceată de Saviue, 
Marine, Zenovii, Ioani, Ştefani şi alte nume 
românesci.

— Adecă ce va voi omul? Ya fi 
umblat pe acolo, va fi pont« chiar cr«*cut

prin munţii noştri apuseni, va fi cunoscând 
din copilărie acele frumoase locuri şi vieaţa 
idilică ce se scurge prin ele, şi răpit de 
frumseţa miilor de amintiri, pe care le-a adus 
de acolo, va fi riscat pas ul îndrăsneţ de a le 
îmbrăca în haina fantasiei şi a le presents 
publicului maghiar drept producte ale tinerei 
sale muse.

— Bun gând, alduită întreprindere.
— Sau doară are dreptate scriitorul 

prefaţei, dl Jakab Ödön, când ne spune mai 
departe în scrisoarea sa de recomandaţiune 
din fruntea cărţii, că „nu conţine nici o carac
teristică specială şi bătătoare la ochi, ci ne 
arată mai ales numai poporul fără ori-ee 
deosebire de naţionalitate“ ?

Nu-’mi venia să cred. Dacă a avut în 
gând să arete numai „poporul“, adecă omenimea 
în general, ce lipsă are de stafagiul G ă i n e i  
şi al V i d r e l o r  şi ce lipsă de actorii ro
mâni ? Căci autorul unguresce a scris şi pentru 
Maghiari.

Sau poate să fie eară vr’o intenţie rea 
la mijloc? Cu durere trebuia să-’mi 4>ci ca 
şi aceasta e cu putinţă.

începui a ceti, şi precum înaintam cu co
titul, tot mai mult mă dumeriam.

(Va urma.)
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Noi credem de cuviinţă a-’i încredinţa 
pe guvernamentalii din Cluj, că atunci, când 
vorba e de a combate actualul regim din Un
garia, „ G a z e t a “ şi „ T r i b u n a “ sünt în de
plin acord, ear’ Dr. A. Mureşianu şi I. Slavici 
sânt cei mai buni prieteni. Urma va dovedi.

Gestiunea naţionalităţilor.
i i .

* Ungaria a renunţat, — aşa <jice 
dl Falk, — din anumite c a u s e  p o l i 
t ice,  de bunăvoe la o parte din atri
butele suveranităţii de stat, — dar’ nu
mai deocamdată, numai în anumite con
diţiuni şi numai câtă vreme stau aceste 
condiţiuni.

Dacă în adevăr aşa este, atunci noi, 
care sűntem deopotrivă cu dl Max. Falk 
cetăţeni ai statului ungar, trebue să ne 
tragem seamă, cum am ajuns noi să re
nunţăm la o parte din suveranitatea 
statului, pe care îl constituim dimpreună 
cu dl Falk, care sünt „căuşele politice11 
ale acestei renunţări, care sünt „condi- 
ţiunile“, în care ea s’a făcut.

îu bătălia dela Mohaciu statul un
gar a perdut „ t oa t e  a t r i b u t e l e  su
v e r a n i t ă ţ i i “ ; după bătălia aceasta 
nu mai aveam la ce să renunţăm, de- 
oare-oe statul ungar independent şi su
veran, ca „întreg organic unitar“, nici 
nu mai exista, nici nu era cu putinţă.

Am ales deci drept rege al nostru 
pe fratele puternicului împărat Carol V., 
fiindcă speram, că el, ajutat de oştirile 
împărăţiei germane şi ale regatului spa
niol, va recâştiga atributele suveranităţii 
regatului ungar şi va trece la noi o parte 
din ele.

Speranţele noastre, deşi abia foarte 
târziu, s’au reálisát: oştirile venite din 
Apus au alungat sub conducerea prin
ţului Eugen de Savoya pe Turci din 
toate ţerile coroanei ungare şi a recâş
tigat prin tractatul de Carloveţ şi prin 
cel de Pasaroviţ „ t oa t e  a t r i b u t e l e  
de s u v e r a n i t a t e “ ale regatului un
gar, lăsându-ne şi nouă o parte din ele.

Deşi noi înşine şi noi singuri nici 
n’am recâştigat, nici nu puteam să re
câştigăm aceste atribute, nu eram deloc 
mulţumiţi cu partea ce ni-s’a lăsat din 
ele şi de atunci şi până în (jitia de 
astăcji ne luptăm mereu şi profităm de 
toate strîmtorările eliberatorilor noştri, 
pentru-ca să stoarcem mai mult şi tot 
mai mult.

Acesta e adevărul istoric.
Timp îndelungat ţerile coroanei un

gare n’au fost „un întreg organic uni
tar“, ci parte împărăţie otomană, parte 
adaus cu posiţiune indefinită la impe
riul german aşa numit roman. în urmă, 
după tractatul dela Carloveţ, ele, deşi 
fără-ca să fie considerate drept parte 
din acest imperiu, erau administrate din 
Viena şi ocupate de oştiri împărătesei. 
Abia în ajunul morţii împăratului Ca
rol VI., cea din urmă odraslă bărbă
tească din Casa de Habsburg, se defi- 
nesce întrucâtva posiţiunea lor în sanc
ţiunea pragmatică, nici atunci însă nu 
ca stat de sine stătător şi înzestrat cu 
toate „atributele suveranităţii“, ci ca 
„ţeri ereditare“ ale Casei de Austria.

în timpul răsboiului de şepte ani, 
în ajunul maréi revoluţiuni franceze, în 
al celei dela 1848 şi după catastrofa dela 
Sadova am mai stors câte ceva, dar’ dl 
Falk recunoasce şi el însuşi, ca stat în
zestrat cu „ t oa t e  atributele suverani
tăţii“ nu e Ungaria nici astăcji.

Noi nu seim deci, care sânt „atri
butele de suveranitate“, la care am re
nunţat de bunăvoe vre-odată: seim 
numai, că nici la 1867 nu am putut 
recâştiga toate atributele aceste şi că 
Ungaria nu e nici astăiji stat de sine 
stătător, ci parte din monarchia austro- 
ungară: aşa, cum îl înţelege dl Falk, 
nu a fost statul ungar decât în timpul 
guvernării lui Ludovic Kossuth, care 
vrea să fie socotit cetăţean al Ungariei 
fără-ca să considere pe Francisc Iosif 
I. drept Rege al seu.

E evident, că „bărbaţii cu vadă“ 
nu vor pută să-’i înduplece pe cetăţenii 
români ai regatului ungar a primi acest 
punct de vedere.

înţelegem, că n’ar fi decât conti
nuarea lucrării urmate în timp de două 
sute de ani, dacă noi cetăţenii regatu
lui ungar şi astăcji, în ajunul sguduirii 
sociale, pe care toată lumea o prevede, 
am profita de ocasiune, ca să mai ob
ţinem încă câteva din atributele de su
veranitate atât de demult perdute.

Şi aceasta şi este ceea-ce ne cere 
dl Falk, când stărue, ca „bărbaţii cu 
vacţă“ să-’i despartă pe Români de ge
neralul Traian Doda şi să-’i facă ade
renţi ai statului maghiar,

Admitem, că cererea e firească, dar’ 
tot atât de firesc lucru e, că lupta pen
tru obţinerea tuturor „atributelor de 
suveranitate“ au să o poarte singuri aceia, 
c a r e  se s i m t  b i n e  î n  s t a t u l  u n 
gar ,  eară nu şi Românii, care se simt 
foarte rău în el.

Pe Români idea unui stat ungar 
independent şi înzestrat cu t o a t e  atri
butele suveranităţii îi lasă cu desăvîr- 
şire răci, ear’ vina, că aşa este, nu e 
a lor, ci a celor-ce ne guvernează. 
Nici. pentru vechia Austrie, care n’a 
putut să ne susţină în posiţiunea mai 
priincioasă pentru desvoltarea noastră 
culturală, pe care o avusem, nici pen
tru Austro-Ungaria, care ne-a lăsat la 
discreţiunea guvernului din Budapesta, 
nici mai ales pentru statul ungar, care 
nu ne promite nimic bun şi sigur, noi 
Românii nu putem să ne încălcjim. 
Aceia dintre concetăţenii noştri, care se 
simt bine în regatul ungar şi nu sânt 
cu toate aceste mulţumiţi cu posiţiunea 
ce ’i-s’a creat statului ungar la 1867, 
au să poarte ei s i n g u r i  lupta pentru 
independenţă, siguri fiind, că Românii, 
d a c ă  s t ă r i l e  de l u c r u r i  r ă m â n  
t o t  cel e  de astăcji ,  nici cu dînşii, 
nici cu adversarii lor nu se vor uni. 
Căci ei nu se pot uni decât cu cei-ce 
le dau garanţii pe deplin sigure, că nu 
vor mai fi jigniţi în desvoltarea lor na
ţională, ear’ asemenea garanţii nimeni 
nu li-a dat pănă acum.

Se poate însă, că mai curând ori 
mai târijiu li-se vor da asemenea ga
ranţii, căci deşi lealitatea lor e astăzi 
pusă mai presus de ori-şi-ce îndoeală, 
sânt foarte mari interesele, care cer să 
se pună capăt nemulţumirii, de care ei 
sânt agitaţi, pentru-ca să poată fi nu 
numai cetăţeni leali, ci totodată şi lup
tători avântaţi în cjilele de grea încer
care, de care ne apropiem.

Nu mai sântem noi Românii popor 
nevîrstnic, cum am fost la 1848 şi ia 
1866; vorbele frumoase şi făgăduinţele 
formulate în termini vagi nu ne mai 
ademenesc. Ne supunem, ca oameni cu
minte, forţei majore, dar’ lumea toată 
scie, că n’am recunoscut nici-odată şi 
nu recunoascem nici astăcji caracte
rul n a ţ i o n a l  m a g h i a r  al statului 
ungar, n’am renunţat şi nu renunţăm 
la dreptul nostru de a fi întimpinaţi 
pretutindenea în vieaţa comună în limba 
noastră românească, am stăruit şi stă
ruim a avă aici în ţeara noastră o vieaţă 
în toate părţile ei românească, ne-am 
simţit şi ne simţim deopotrivă cu ori- 
şi-care alţi concetăţeni ai noştri şi în 
ceea-ce privesce sarcinile, şi în ceea-ce 
privesce drepturile.

Pot să fie între Români oameni, 
ba chiar „bărbaţi cu vaefä“ : ei nu spun 
adevărul şi au gânduri nemârturisite.

Noi, care voim în toată sincerita
tea, ca buna înţelegere să se stabilească 
cât mai curând şi în mod trainic, spu
nem adevărul, fie el ori-şi-cât, de supă
rător pentru cei-ce din anumite „ c a u s e 
p o l i t i c e “ , în „ a n u m i t e  c o n d i 
ţ i u n i “, „deocamdată“ şi numai „câtă 
vreme stau acele condiţiuni“ dispun de 
puterea publică în regatul ungar.

Căci nu stă nicăiri scris, că ceea- 
ce a fost cu putinţă în Boemia nu e 
cu putinţă şi în Ungaria, şi mai mult 
decât atât nu voim nici noi Românii, 
dar’ nici cu mai puţin nu ne dăm.

Dacă actualii purtători ai puterii 
publice din regatul ungar nu vor s’o 
înţeleagă aceasta, se vor găsi alţii, care 
o vor înţelege, căci sânt mari de tot 
interesele, care cer să se facă cât mai 
curând pa c e  î n  ţ e a r a  n o a s t r ă .

REVISTA POLITICA.
S i b i i u ,  3 Februarie st. v.

Afacerea asilelor de copii în Ungaria.
Se scie de ce e vorba: De un 

nou mijloc de maghiarisare. Ancheta, 
pe care ministrul de culte şi instruc
ţiune publică a convocat-o în afacerea 
proiectului de lege despre asilele de 
copii îşi continuă consultăriţek- sale şi 
într’una din şedinţele ei din urmă a şi 
luat hotărîrile, care, privite din punct 
de vedere şi pedagogic şi naţional, sânt 
de o importanţă deosebită pentru toţi 
locuitorii acestei nefericite patrii. Desba- 
terea şedinţei de Mercuri s’a învîrtit 
anume prelângă două întrebări: Dacă 
e ori nu să se pronunţe obligativitatea 
asilelor de copii şi dacă instrucţiunea 
să se facă numai în limba maternă ori 
paralel cu aceasta şi în limba statului, 
— în cea maghiară. Episcopul T e u t s c h 
a vorbit din nou în contra obligativi
tăţii şi a fost de părere, ca în această 
privinţă să se întrebuinţeze numai mij

loace morale. Inspectorul de şcoale 
R â t h y ,  — acest maghiarisator, care, 
dacă ar pută, ar face şi din petrii 
Maghiari, — s’a declarat liotărît pentru 
obligativitate. Dr. F o d o r ,  care ’şi-a 
expus scrupulii ce-’i are pentru sănă
tatea corporală şi morală a copiilor, 
dacă priveghierea lor nu se va face în 
mod expert, s’a declarat şi el în con
tra obligativităţii. După aceste s’a votat, 
asupra §-lui şi s’a luat hotărîrea, ca 
t o ţ i  p ă r i n ţ i i  să fie o b l i g a ţ i  a-’şi 
t r i m i t e e o p i i i  în a s i l e l e  de copi i ,  
afară dacă vor pută dovedi ,  că copiii 
sânt şi acasă bine îngrijiţi.

O desbatere mai lungă a provocat 
cestiunea limbii de instrucţiune şi în 
special propunerea inspectorului de 
şcoale Râ t h y ,  ca l i mb i i  m a g h i a r e  
să se acoarde în aceste asile atâta te
ren, cât să se poată câştiga cunoscin- 
ţele necesare pentru instrucţiunea din 
şcoale. Un anumit Aladár G y ö r g y  
a mers şi mai departe şi a cerut, ca 
limba maghiară să se înveţe paralel 
cu limba maternă. Superintendentul 
T e u t s c h a rostit aci un discurs mai 
lung, în care ’şi-a exprimat temerile 
sale, că dacă s’ar primi propunerea lui 
Râthy, prin aceasta s’ar nasce nemul
ţumire şi indisposiţie îu poporaţiunea ne- 
maghiară. El a afirmat, că e în contra 
pedagogiei lui Fröbel a întemeia asile 
de copii cu două limbi; el în Germania 
nu cunoasce nici o şcoală, îu care, afară 
de limba maternă, s’ar mai folosi şi altă 
limbă. El se declară în contra teoriei, 
de a introduce două limbi în asilele de 
copii, pentru-că aspiraţiunea aceasta nu 
ar produce resultate binecuvântate. El 
laudă prudenţa proiectului de lege, care 
tace cu desăvîrşire în această privinţă. 
Se declară în contra propunerii lui 
Râthy. Inspectorul de şcoale V e r â d y 
a vorbit numai din punct de vedere pe
dagogic şi s’a declarat numai în contra 
unei instrucţiuni speciale în limba ma
ghiară. Ajungând treaba la votare, pro
punerea lui G y ö r g y  a fost respinsă şi 
s’a pronunţat în înţelesul propunerii dlui 
R â t h y , ca în asilele de copii să se fo
losească limba maternă la ocupaţii şi 
cop i i i  de c i nc i  an i  să fie pre 
g ă t i ţ i  p e n t r u  i n s t r u c ţ i u n e a  ma
g h i a r ă ,  pe c a r e  o î n c e p  în p r i 
mel e  c l a s e  e l e m e n t a r e .

Din parlamentul ̂ maghiar.
în şedinţa dietei dela 12 1. c. s’a 

început desbaterea asupra budgetului 
ministerului de finance prin raportul re
ferentului Alexandru He g e d ű s .  După 
unele observări si întrebări din partea 
deputaţilor Ios. Molnár ,  Gör ge y ,  
Szá l  ay,  Buj a  no vi cs şi T ó t h  şi 
după expunerile ministrului de finance 
W e c k  er le s’a terminat desbaterea ge
nerală şi pe şedinţa următoare s’a pus 
la ordinea (jüri desbaterea specială asu
pra budgetului din cestiune.

în şedinţa de alaltăieri s’a început 
apoi desbaterea specială cu posiţia „ofi
ciile de dare “, unde ministru! W e c k e r l e  
a răspuns la mai multe gravamine, că 
guvernul are de gând să înfiinţeze pa- 
trucjeci noue oficii de dare. O discu
ţie mai lungă s’a încins asupra dării 
de cârcimărit şi aceasta a ţinut pănă la 
2 oare d. a. Continuarea desbaterii s’a 
amânat pe şedinţa proximă.

România.
C e s t i u n e a  d ă r i i  în j u d e c a t ă  

a guvernelor presidate de loan Brătianu 
a fost în sfîrşit resolvată potrivit cu 
interesele ţerii şi propunerea de punere 
sub aeusaţiune a fost respinsă. — Dar’ 
nu acest vot al camerei române e ceea- 
ce caracterisează situaţiunea. Din dis- 
cuţiunile urmate timp de două săptă
mâni a ieşit cu toată certitudinea la 
iveală, că comisiunea de informaţiuni, 
deşi a răsfoit timp de cjeee luni de cjile 
toate archivele miniştrilor, nu a putut 
să găsească dovedi suficiente pentru vi
novăţia vre-unuia dintre bărbaţii, care 
’l-au ajutat pe loan Brătianu în greaua 
lucrare ce a săvîrşit în timp de 12 ani. 
Pentru-ca să surprindă deci camera şi să 
seducă opiniunea publică, comisiunea a 
falsificat o Inulţime de acte publice. 
Astfel numai oameni ca G. Panu si N. 
Blaramberg au mai îndrăsnit să susţină 
acusarea în faţa câtorva dintre cei mai 
distinşi bărbaţi ai României, care au 
combătut-o cu toată hotărîrea. Cu atât 
mai penibilă e impresiuuea, pe care a 
produs-o Lascar Catargiu, care, luând 
cel din urmă cuvântul, a stat alăturea 
cu Panu şi Blaramberg, — ceea-ce nu
mai în virtutea vre unui angagiament 
luat de mai înainte a putut face. —- 
Şi grea de tot e lovitura, pe care a 
primit-o şeful conservatorilor, căci ea-

mera, cu care a guvernat, în loc de 
102 voturi (majoritatea cerută) a dat 
numai 67 (nu 77 cum se cĵ cea iu de- 
peşa publicată de noi) pentru propune
rea susţinută de d-sa.

Prin votul acesta se închee lungul 
şir de frământări, prin care a trecut 
România în timpul celor din urmă doi 
ani, şi nu mai poate să fie departe (jhia, 
când la Bucuresci ear’ va fi un guvern 
stabil şi tare.

Conferenţa internaţională în cestiunea lucră
torilor.

După o telegramă din Paris, mi
nistrul S p u l l e r  a împărtăşit în consi
liul de miniştri dela 13 1. c. n., că am
basadorul german M ü n s t e r  ’i-a adus 
la cunoscinţă ordinele împăratului ger
man în cestiunea lucrătorilor dimpreună 
cu o scrisoare a cancelarului imperiului 
german, care însărcinează pe ambasa
dorul german a învita pe Francia la 
conferenţa proiectată. Ministrul a dat 
colegilor sei desluşiri despre cestiunile, 
care se pun la ordinea (jiîei prin această 
invitare, şi ’i-a încunosciinţat. că el a 
luat hotărîrea, de a recerca diplomaţia 
germană pentru desluşiri întregitoare cu 
privire la mai multe puncte. Ambele 
cabinete vor ave prin urmare să per- 
tracteze încă un timp oare-care, înainte 
de a pută Francia să dee un răspuns 
definitiv. în cercurile parlamentare din 
Francia oamenii sânt aplecaţi a crede, 
că acest răspuns va fi r e f u s ă t o r .  Din 
altă parte se anunţă însă, că guvernul 
elveţian are intenţia, de a renunţa la 
invitarea ce a făcut-o deja pentru con
ferenţa din Bern dela 5 Maiu a. c. n. 
Guvernul elveţian se va alătura propu
nerii germane şi îşi va retrage propria 
sa propunere.

„Le Temps“ observă, că Francia 
numai după multă trăgănare a primit 
propunerea elveţiană, deoare-oe confe
renţa din Bern ar avă un caracter cu
rat teoretic. Conferenţa din Berlin s’ar 
pâră a avă o altă importanţă; nu tre
bue deci să surprindă pe nimeni, dacă 
guvernul îşi cumpănesce răspunsul. De- 
altmintrelea o depeşă, pe care (jiarul 
„Pester Lloyd“ o primesce din Paris, 
spune, că guvernul francez în scurt 
timp se va declara pentru alăturarea la 
propunerile Germaniei, cu atât mai vîr- 
tos, cu cât reuniunile socialiste din 
Francia ar inseena pentru caşul absti
nenţei o grevă generală.

Tulburările din Bulgaria.
piarul croat radical „Hrvatska“ 

primesce din So f i a  preste Pirot un 
raport despre situaţia din Bulgaria. în 
acest raport se spune, că conjuraţiunea 
lui Paniţa a fost îndreptată mai ales 
în contra lui Stambuloff şi Mutkuroff. 
Dacă de astădată e înăbuşită, agitaţiu
nea arde şi mai departe sub spuze, şi 
nu-’i trebue decât o mică schinteie, 
pentru de a pune în flăcări întreaga 
Bulgarie. Neîndestulirea cu regimul lui 
Stambuloff ia dimensiuni tot mai mari. 
Posiţia lui Stambuloff e încă şi acum 
nesigură. Mai ales în armată domnesce 
mare amărîciune în contra lui pentru 
procurarea puscilor Mannlicher, în contra 
cărora s’au fost declarat toţi oficerii de 
stab. Depunerea prefectului de poliţie 
din Sofia, Vasmadzeff şi preferarea mai 
multor oficeri bătrâni cu prilegiul avan- 
samentelor au procurat lui Stambuloff 
mulţi duşmani. în  p r i m ă v a r a  vii- 
t o a r e v a  u r m a  p r o b a b i l  o r ă s 
c o a l ă  g e n e r a l ă .

După o telegramă din Bucur esc i ,  
ambasadorul rusesc H i t r o v o  e foarte 
compromitat în urma evenimentelor din 
Bulgaria şi în cjîlele proxime va pleca 
la P e t e r s b u r g  spre a face raport 
în persoană.

Ludovic Mocsáry despre administra- .. 
ţiunea de stat,

(Urmare şi fine.)
A accentuat trei lucruri relativ la aceea, 

că cum are sé fie administraţiunea publică. 
Antéiu, — aşa ne spune, — t r e b u e  sé fie 
Da ţ i ona l ă ,  sé poarte în toate părţile şi în 
toate mişcările ei c a r a c t e r u l  m a g h i a -  
r i t ă ţ i i  s t a t u l u i ,  care nu se poate sacrifica 
nici unei cousideraţiuni de altă natură. Al 
doilea este, ca sé apere şi sé cultive într’o 
formă şi în mod egal drepturile şi interesele 
tuturor cetăţenilor patriei. Al treilea este, ca 
administraţiunea sé fie curată. Eu aşa cred, 
că atunci ar fi purces corect fiitorul conducător 
de frunte al administraţiei, dacă între recerin- 
ţele înşirate taxatíve ar fi pus pe cea din 
urmă Ia locul prim, anume, că administraţiunea 
are sé fie curată.

Ce însemnează cuvintele, că administraţia 
are să fia naţională, sau parafrasa lor, eă are să

poarte în toate privinţele timbrul maghiarităţii 
statului? Căci de altfel de administraţie la 
noi, sau în ori-care ţeară, nici nu poate fi 
vorbă. Guvernul nostru propriu administrează 
ţeara, nu vre-o putere străină, cum a fost pe 
timpul lui Bach. Priu urmare aceste cuvinte 
n'ar fi altceva, decât o expectoraţiune patrio
tică, care nici nu s’ar potrivi sé figureze în
tre punctele înşirate ale unui program, dacă 
n'ar ascunde într’însa un lucru foarte special, 
pe care simplamente nu voim sé-’l numim pe 
nume. Acest lucru special este m a g h i a r i s a 
r e  a, care şi după Tibád este motivul prin
cipal al introducerii administraţiei de stat şi 
după el este principiul de căpetenie, ear’ nu 
dreptatea şi curăţenia administraţiei, nu admi
nistraţia bună.

Dela deposedarul fiecărui portofoliu mi
nisterial s’ar pute aştepta, ca să-’şi ţină de 
datorinţă a conserva cercul de drepturi ai 
resortului seu şi a-’l feri de ori-ce alteraţiuni a 
naturii sale. Noul secretar de stat în con
formitate cu aceste ar fi putut <jke colegilor 
sei din celelalte ministere: Dacă voi vreţi 
şi puteţi face propagandă de maghiarisare, 
faceţi, dar’ eu nu pot permite, ca resortul 
meu sé devină un fel de EMKE, pentru-că 
datorinţa mea este în prima linie, ca admi
nistraţia sé fie curată şi dreaptă pentru toţi. 
Facă-o consiliul de miniştri, sau cu deosebire 
ministrul de culte, dar’ ca eu sé iau aşa ceva 
asupra mea, sé nu poftiţi. Şi noul secretar 
de stat la tot caşul n’ar fi documentat puţin 
patriotism, dacă 'şi-ar fi înţeles chiemarea astfel.

Şi el în adevér are sentimentul, că 
administraţia este scop pentru sine, că dacă 
voesce sé fie curată, nu este pennis sé se 
abată dela merirea ei adevărată prin nici un 
fel de scopuri secundare. în aceasta zace 
curăţenia adevărată, ear’ nu numai în aceea, 
ca funcţionarii sé nu fure şi sé nu jefuească. 
Rice mai departe: „Administraţia n’are sé se 
pună în serviciul nici unei naţiuni sau con
fesiuni“. De serviciul naţionalităţilor aici nici 
nu poate fi vorba, prin urmare cum se va 
puté împlini primul punct din program, adecă 
conservarea caracterului „naţional“, sau ten- 
denţa de maghiarisare, dacă administraţiei nu-’i 
este permis sé se pună în serviciul naţionalităţii 
maghiare?

Sünt va sé (jieä aceleaşi contraziceri, pe 
care le-am véjut şi în declaraţiunile celuia- 
laIt personagiu însemnat din resortul admi
nistrativ, ale contelui Iosif Zichy, şi cu care 
ne întâlnim la toate ocasiunile, când e vorba 
de tema naţionalităţilor. Deoparte se accen 
tuează în frase frumoase poporul iubit, al 
cărui fiecare membru este copilul iubit al 
patriei, se vorbesce, că deosebire de religiuue 
şi confesiune nu există, ear’ de altă parte se 
propoveduesce lăţirea maghiarisării cu mijloace 
administrative. Se Z’ce> că administraţia n’are 
sé fie pusă în serviciul nici unei naţionalităţi, 
dar’ menirea „naţională“ se consideră ca scop 
principal şi spre acest sfîrşit se voesce a ni
mici vechiul sistem de autonomie comitatensă, 
pentru-că prin birocraţia, cu care se va 
substitui acesta, „sé se poată mai cu succes 
afirma interesele statului“, sau ou alte cuvinte 
sé se creeze un nou aparat puternic pe seama 
maghiarisării. Ei bine, aceste sunt lucruri in
compatibile şi întrebarea este numai aceea, că 
oare este la mijloc amăgire de sine sinceră, 
sau o tactică, care se folosesce de împregiurarea, 
că ia noi, când se pune în perspectivă 
maghiarisarea, se poate duce opinia publică 
prin apă şi prin foc, se poate face ori-şi-ee, 
fără a fi nevoie de vr’o dibăcie deosebită 
pentru a coperi contraZicerile. Frasele sfo
răitoare sünt deajuns, ele au efect necondiţionat.

„Nosce te ipsum“.
Un amic al nostru a publicat sub titlul 

acesta un şir de trei articoli, care au produs 
oare-care impresiune în toate cercurile ro- 
mânesci. Dl. A. B., un alt amic al nostru, 
a creZut că-’i face causei un bun serviciu, 
dacă rectifică unele fapte reamintite în acel 
şir de articoli şi combate câteva din vederile 
exprimate în el. Nu ne îndoim, că cetitorii 
„ T r i b u n e i “ se vor fi bucurat dimpreună 
cu noi de această schimbare de vederi pre
cât de interesantă, pe atât de instructivă. AZi 
ne vedem cu toate aceste siliţi sé curmăm 
publicarea „răspunsului11 dat de dl A. B., 
care a ieşit demult din cadrele diarului nostru 
şi atât prin iungimea lui excesivă, cât şi prin 
spiritul particular ce străbate din el a devenit 
supărător pentru o mare parte din cetitorii 
„ T r i b u n e i “.

Autorul articolilor întitulaţi „Nosce te 
ipsumu, voind sé lămurească câteva cestîuni 
de interes politic cu totul actual, a luat drept 
punct de plecare un şir de fapte istorice şi 
s’a răzimat pe vederile emise de câteva 
dintre autorităţile noastre în materie de isto
riografie, cum sünt G. Şincai, S. Clain, Eu- 
doxiu Hurmuzachi, Papiu Ilarian şi alţii.

Dl A. B. îşi dă silinţa sé arete, că 
aceşti istoriografi ai noştri nu sânt totdeauna 
exacţi în ceea-ce privesce relatarea faptelor 
şi adese-ori greşesc, când e vorba de apr«- 
ţi area Ier.
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Nu mai rămâne nici o îndoeală, că Şin- 
cai, Clain, Hurmuzachi şi ceialalţi istoriografi 
ai noştri au putut şi ei să greşească şi că e 
mare meritul de a corecta lucrarea lor. Nu e 
cu toate aceste mai puţin adevărat, că co
rectarea aceasta n’are sé se iacă într’un lung 
şir de articoli scrişi în pripă şi aruncate în 
coloanele mai puţin cetite ale unui <)iar, ci 
într’o lucrare chibzuită şi săvîrsită mai pe'n- 
delete.

Am fi deci foarte mulţumiţi, dacă dl 
A. B. ’şi-ar aduna materialul, ’l-ar studia în 
toată tigna şi ar scrie — nu un „respunsl< 
la câţiva articoli de importanţă trecătoare, 
ci un şir de studii serioase asupra greşelilor 
comise de istoriografii noştri. — Ar fi pentru 
noi o onoare să publicăm asemenea studii şi 
o bucurie să le vedem publicate aiurea: 
pentru o nesfîrşită polemie cu oameni morţi, 
pe care ui- ’i reamintim cu pietate, nu e însă 
destul loc în coloanele „ T r i b u n e i “.

Trebue totodată să accentuăm din nou, 
că „ T r i b u n a “ e un organ politic şi că noi 
avem să judecăm toate lucrurile din punctul 
de vedere al importanţei lor politice. Pentru 
noi, ca redactori ai „ T r i b u n e i “, meritul de 
a face ca câteva mii de Români să treacă 
dintr’o biserică românească în ceealaltă nu 
există, ci numai meritul de a fi cultivat în 
Români simţămintele religioase şi cele naţio
nale, virtuţile cetăţenesci şi conscienţa digni- 
tăţii bărbătesci.

Timp foarte îndelungat Blajul a fost 
centrul vieţii naţionale roinânesci, punctul, 
dela care au pornit toate mişcările noastre 
culturale şi toate acţiunile noastre politice: 
numai de aceea punem noi atât de sus pe 
oamenii, care au făcut ca aşa să fie şi pe 
care dl A. B. nu-’i judecă din punctul n o s t r u  
de vedere, care e cel românesc.

încetul cu încetul, oare cum fără de 
veste, centrul vieţii noastre naţionale s’a mutat 
aiurea: nouă ni-e indiferent unde, căci lucrul 
de căpetenie ne este să fie undeva, pentru-ca 
Românii să scie încătro au să-’şi îndrepteze 
privirile.

Căci deosebirile confesionale pe noi nu 
ne interesează, nu ne determină, nu ne ating: 
vedem între Români numai fraţi buni şi oameni 
slabi de ânger.

CRONICA.
Dela Curte. Maiestatea Sa Monarohul 

a acordat alaltăieri înaintea ameţii audienţe 
generale. După ameatji a avut loc un dineu 
de Curte, la care au luat parte contele H a r 
t e n a u ,  ministrul de externe contele K á l -  
n o k y ,  toţi .miniştrii ungari şi dignitarii Curţii. 
Archiducele Francisc S a l v a t o r  a sosit atji 
în Budapesta.

*

Noi eomiţi-supremi. După-cum aflăm 
din „Pester Lloyd“, în culoarele casei depu
taţilor se spunea tjilele aceste cu toată hotă- 
rîrea, că deputatul Zoltán K â  l l a y  va fi numit 
comite-suprem al comitatului f i  e v e ş, ear’ 
deputatul baron Emil B o r n e m i s z a  comite- 
suprem al comitatului S o l n o c - D o b â c a .  
Publicaţiunea oficială va urma probabil în fi
lele proxime.

*
Numiri. Ministrul reg. ung. de culte şi 

instrucţiune publică a numit visitatori şcolari 
pe preoţii gr.-cat.: Emil A r t i m o  vi  ci  pentru 
comunele Felső-Németi, Carceava şi Secou; 
Nicolau L e g e z  a pentru comunele Precopa, 
Tiba şi Vaiuatina; Cornel L a u r i  s i n  pen
tru comunele Baceava şi Orliova şi George 
L e s  ci s in  pentru comuna Sena.

*
Statute aprobate. Ministrul reg. ung. 

de interne a provăijut cu clausula de aprobare 
sub Nr. 7832 statutele reuniunii de ímormén- 
tare gr.-cat. din Aiud.

*
Maghiarisări de nume. „ Budapesti Köz

löny“ publică următoarele schimbări de nume: 
Ludovic É l i á s  în „Erdős“ şi minorenul Si
gismund K o h n  în „Kemény“.

«
Maghiaria — Utopia. La articol» pu

blicaţi în c e s t i u n e a  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r  
în „Arad és Vidéke“ de un Român şi de 
Dr. Max. F a l k  îşi dă părerea şi dl R. I. 
(Rákosi Jenő) într’o scrisoare deschisă adre
sată redactorului lui „Arad és Vidéke“ şi pu
blicată în „B. H .“ Această lungă scrisoare, 
dictată de cel mai curat şovinism, se sfîrşesce 
în următoarele conclusiuni: „Avem naţionali
tăţi, dar’ o c e s t i u n e  a n a ţ i o n a l i t ă ţ i 
l o r  n’avem . Statul are drepturi şi datorinţe, 
Asemenea şi cetăţenii. Statul poartă de grije, 
ca fiecine să se bucure de drepturile sale şi 
să-’şi implinească datorinţele ; cetăţenii poartă 
de grije, ca şi statul să facă asemenea, de 
acum sunt liberi şi au constituţie. Sub 
titlul naţionalităţii nimenea nu se poate 
bucura de privilegii. Naţionalitate, care-’i dă 
caracterul şi de care sünt legate datorinţe 
a r e  n u m a i  s t a t u l ,  pentru-că fără ea nu 
poate exista. Cât privesce pe singuraticii ce
tăţeni, este egal, că sünt Maghiari, Români, 
Şerbi, Slovaci sau Germani. Cât privesce sta
tul nu este egal, ci e s t e  i mp o s i b i l ,  ca 
să f i e  a l t c e v a ,  d e c â t  m a g h i a r .  Prin 
urmare o cestiune a naţionalităţilor, care nu 
încape comod în cadrul constituţiei, n u 
e x i s t ă ,  nu este îndreptăţită. Ceea-ce este, 
se face anume şi causează mai multe sau mai 
puţine neplăceri şi calamităţi; dar’ va trece, 
ca o aspiraţiune, care n’are conţinut etic. 
Dacă însă susţine cineva, că este una, care 
nu se unesce cu libertatea noastră constitu
ţională, apoi aoaea nu mai este Gestiune a

naţionalităţilor, ci t r a d a r e  de  p a t r i e .  
Aceasta nu trebue r e s o l v a t ă ,  ci n i mi 
ci t ă .  Pentru-că aceasta nu voesce frăţietatea, 
ci gălăgia“. Numai de atâta îi doare pe domnii 
şovinisti.

*
Concert şi bal românesc în Cluj. 

Ni-se cere publicarea următoarelor: P r o 
g r a m a  concertului arangiat de junimea ro
mână din Cluj la 20 Februarie 1890. 1. G. 
Dima: „Uite mamă“, cuartet executat de co
rul junimii. 2. Raff: „Valse de Juliette“, de' 
Gounod, piano solo de d-şoara Ana Pop. 3. 
Verdi: Arie din opera: „Ballo in mascbera“, 
cântată de dl Nicolae Popovici. 4. Wieniawski: 
„Grand morceau de Concert“, Adagio élégique, 
Polonaise, violină şi pian prin d-şoareie Sidonia 
şi Ana Pop. 5. a) G. Dima: „Cântec de 
toamnă“ ; b) P. Tosti: „Vorrei morire“ ; c) G. 
Stefănescu: „Mândruliţă dela munte“, cântate 
de dl Nicolae Popoviciu. 6. G. Dima: „Hai 
în horă“, poesie de I. Tripa, cuartet executat 
de corul junimii. Publicând programa concer
tului ne luăm libertatea a apela la spriginul 
binevoitor al publicului român, a cărui libe- 
ralitate e nemărginită, când este vorba de o 
întreprindere înscenată din partea tinerimii şi 
cu un scop atât de nobil. Totodată rugăm pe 
toţi acei preastim. domni, care ar voi să par
ticipe la concertul nostru şi din întâmplare 
n’au primit învitaţiune, ca pe această cale să 
se considera de invitaţi. Ö 1 uj, la 14 Fe
bruarie 1890. Comitetul.

Din partene nu putem decât să reco
mandăm publicului românesc cu toată căldura 
spriginirea acestei întreprinderi a tinerimii ro
mâne din Cluj, care cu petrecerile ei de joc, 
arangiate în scopuri de binefacere, a sciut 
totdeauna să împreune şi câte o producţiune 
declamatorică-musicală.

*

Pentru balul român din Viena au
mai incurs încă următoarele dedicaţiuni: 1. 
Tudor cav. de Flondor „Din depărtare“, vals. 
2. Caraş „Flori de primăvară“, vals. 3. I. 
Perna „Hora Dâmboviţei“. Comitetul exprimă 
tuturor dlor compositori şi pe calea aceasta 
sincera mulţumită pentru simţul românesc şi 
simpatia ce au manifestat-o faţă cu această 
întreprindere filantropică 

*
O glumă proastă. în teatrul naţional 

din Cluj, „Kultur-Egylet“-ul maghiar şi Ro
mânii au format <j'lele aceste obiectul unei 
glume precât de frivole, pe atât de proaste. 
Cu prilegiul representaţiunii „Gardistului“, — 
ne spune „Erdélyi Hiradó“, — Pölten a în
trebat pe căpitan: „De ce nu iubesc Vala- 
cbii (Oláhok) „Ku!tur-Egylet“-ul maghiar? 
întrebătorul, fără de a mai aştepta răspunsul 
căpitanului, a răspuns el însuşi: „Nu-’l iubesc, 
pentru-că el nu e — mămăligă“.

*
Graţiarea ducelui de Orleans. în

cercurile bine informate din Paris circulă faima, 
că graţiarea prinţului de Orleans e iminentă. 
După toate semnele graţiarea va urma după- 
ce va trece terminu). de apelaţiune şi dacă 
nu se va ivi pană atuncia vre-un incident.

POSTA ULTIMA,
(Telegramele cjlarului „Sieb.-Deutsch. Tageblatt“.)

Budapesta, 15 Februarie u. Lu
dovic C s e p r e g h y ,  secretarul teatrului 
naţional, s’a împuşcat din causa iregu
larităţilor ivite în fondul Rathnoth- 
fay-ian, administrat de el.

Contele de H a r t e n a u  (prinţul de 
Battenberg) primesce comanda regimen
tului de Dragoni Nr. 7 şi se va face 
mai târcjiu general-major.

Zanzibar, 15 Februarie n. Drept 
succesor al Sultanului ce s’a otrăvit s’a 
fost ales fratele seu, despre care se pre
tinde a fi europeanofil.

Belgrad, 15 Februarie n. în Ra
domir în Bulgaria a avut loc o ciocnire 
sângeroasă între locuitori şi gendarmi.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al .TRIBUNEI“.

Budapesta, 15 Februarie nou. 
Ca s a  d e p u t a ţ i l o r .  în şedinţa de 
astăzi s’a terminat desbaterea budge- 
tară, după ceeea-ce ministrul de finance 
a presentat budgetul financiar pro 1890, 
care s’a predat comisiunii financiare. 
După acesta deficitul face 508.901, care 
se acopere din numerarul casselor.

Fiume, 15 Februarie n. în starea 
lui A n d r á s s y a întrat o desăvîrşită 
lipsă de poftă de mâncare. Paţientul e 
foarte slăbit.

Berlin, 15 Februarie n. Discursul 
de deschidere al împăratului în consi
liul statului elice, că misiunile ce-’i 
aşteaptă sünt pline de responsabilitate. 
Discursul s’a terminat cu ordinele îm
părătesei. Proiectele presentate consiliu
lui statului sönt ţinute în secret. îm
păratul s’a întreţinut ostentativ cu can
celarul imperiului.

Roma, 15 Februarie n. în Ca
meră s’a presentat proiectul guvernului 
cu privire la asigurarea obligatorică a 
lucrătorilor, la care patronii contribue 
cu V io , ear’ lucrătorii cu Vio*

Sofia, 15 Februarie n. Suditul ru
sesc Nándin a fost pus în libertate, de- 
oare-ce nu s’a putut dovedi, că ar fi 
amestecat în afacerea majorului Paniţa.

B ib liografie.
„Transilvania“. Foaia „Asociaţiunii tran

silvane pentru literatura română şi cultura po
porului român“. Iese la 15 a fiecărei luni. Re
dactor I. Popescu. Anul XXI. Nr. 2. Sibiiu, 
15 Februarie 1890. Sumar: Cărţile cele mai 
bune şi bibliotecile poporale, de Dr. George 
Popa. — Spicuiri din autori străini asupra Ro
mânilor, de P. Broştean. — Lucrul de mână 
în şcoala, de G. Moian. — Câteva observări 
asupra scrierilor din popor şi pentru popor, de 
G. Sima al lui loan. — Literatură poporală 
(doine), adunate de loan Pop Reteganul. — 
Partea oficială. Proces verbal al comitetului 
„Asociaţiunii transilvane pentru literatura ro
mână şi cultura poporului român, luat în şe
dinţa dela 4 Februarie n. 1890.

„Convorbiri Literare“. Apare la l-iu 
a fiecărei luni. Director: Iacob N e g r u z z i .  
Direcţiunea: Strada română 25. Editura şi 
administraţia stabilimentului grafic I. V. S o- 
cec,  — Bucuresci, strada Berzi 96. Nr. 11, 
Bucuresci 1 Februarie 1890. Anul XXIII. 
Sumar: M .: Două poesii postume ale lui Emi- 
nescu. — N. Mandrea: Magistratura română. 
— I. L. Caragiale : Grand-Hőtel „Victoria ro
mână“. — G. Crăiniceanu: Nomenclatura ro- 
mâno-latinâ (urmare). — I. Negruzzi: loan 
Creangă. — Cervantes: Don Quijote de la 
Mancha, trad, de S. G. Vărgolici (urmare). — 
Ascanio: Ad Asinium Pollionem; Ad Apollinem ; 
Ad deorum cultura reditus; Ad Septimium ; Ad 
Plotium Numidam; Ad Fortunám; Ad Iccium, 
trad, din Horaţiu (poesii). — Gr. Sima al lui 
loan: Un document istoric. — Bibliografie.

Extrase dia „Budapesti Közlöny“.
L i c i t a ţ i u n i :

— 18 Februarie st. n. a. c. mobilele lui 
Iosif N a g y  decătră executorul judecăt. din 
O r o ş h a z.

— 20 Februarie st. n. a. c. mobilele lui 
Leopold J o k l y  decătră executorul jud. din 
B e c î c h e r e c u  1-m are.

— 3 Maiu st. n. a. c. imobilele Cătălinei 
P r e c z l i k  decătră trib. reg. din B e c î c h e -  
r e c u l  ma r e .

— 9 Martie st. n. a. c. imobilele lui Iosif 
Vi g h ,  în Temerin, decătră tribuualul reg. din
N e o p l a n t a .

E d i c t e :
A se insinua pretensiunile în 45 de tj.Be:
— la rămasul după loan H o t t  a (din 

Ohabaf.) şi Rista P a s c u (din Chişada) la 
tribunalul reg. din T i m i ş o a r a .

C o n c u r s e  în p r o v i n c i e :
— Contra Antonie M a r k o t z i î n  S i b i i u .  

Cncrs. cms. I o s i f  J a h n ;  mássá ert. Dr. Co- 
loman Albu. Term, de ins. 1 Aprilie; proed. 
de lícuid. 28 Aprilie.

— Contra Eduard M a r k o t z i î n  S i b i i u .  
Cncrs. cms. I o s i f  J a h n ;  massa crt. loan 
Altrichter. Term, de ins. 21 Aprilie; proed. 
de lieuid. 16 Maiu.

Cälindarul dilei.
4/16 Februarie 1890.

Iulian : Isidor.
G r e g o r i a n : Iuliaua.

Soarele: răsare 7.6, apune 5.22

Buletin meteorologic.
Sibiiu , 15 F e b ru a rie , 6 o a re  d im ineaţa .

P re s iu n e a  a tro o sf. în  m m . 
(M e d iu l l u n a r  727.1)
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Din ţe a ră , 13 F e b ru a rie , 7 o a re  d im in ea ţa

S t a ţ i u n  i l e
P re s iu ii . 
a tm o s f, 
in  n u n .

T e m p e ra 
tu r a

O elaiue

V â n tu l

d i r e c ţ i a t ă r ia

Budapesta . . 766 —4,7 s v î
Sătmar . . . 768 —6.0 V i
Cluj . . . . 770 —9.0 s î
Orşova . . 770 - 4 .0 V î
Timişoara. . , 768 —5.0 NV î
Arad . . . . 767 —6.4 SV 2

Panciova . . . 765 —4.4 SV 5

Sosiţi Sa Sibiiu.
La 14 şi 15 Februarie n.

Hotel „ N eurihrer. Eggli, Langer, Gränberger şi 
Ischemi din Viena; Vadas şi Jakab  din Budapesta; A. 
Kramolin din Timişoara şi Schotsch] din Sebeşul-săsese, 
comercianţi.

Hotel „Imperatul Romanilor“. Contele Ladislau 
Teleki; Acaţiu Szekula, inspector general; Bela Blasek, 
medicinist, toţi din Cluj. Iosif Krolop, major şi Mei- 
chaner, căpitan, ambii din Braşov. Antos, major din 
Mediaş. Ladislau Pordé, profesor din Gherla. I. Ruppert 
şi Sam. Robert, comercianţi din Budapesta.

Hotel „Habermann“. Adolf Zeitier, privatier din 
Mediaş.

Teatru orăşenesc în Sibiiu.*
Abonament. Suspendu Nr. 35.

Duminecă, în 16 Februarie 1890:
„Der Trompeter von Säkkingen“.
Operă în 3 acte prelungă un preludiu de Victor Nessler.

Luni, îu 17 Februarie se va re- 
preseuta tot această piesă.

E c o n o m i c .
Schimbare în mersul trenurilor pe 

linia Odorheiul-sécuiesc—Sighişoara. Di
recţiunea căilor ferate de stat reg. ung. face 
cunoscut, că de astătji începând între Odor- 
heiul-săcuiesc şi Sighişoara în loc de trenul 
mixt Nr. 5011 se va pune în circulaţiune 
trenul mixt Nr. 5013. Plecarea trenului 
Nr. 5013, care în Haşfalău se va alătura 
la trenul Nr. 316 spre Braşov şi în Sighi
şoara la trenul accelerat separat Nr. 309 spre 
Budapesta, va avé loc din Odorheiul-săcuiesc 
la oara 1 şi 53 minute după ameaiji. Sosirea 
în Sighişoara va fi la 4 oare 41 minute după 
ameatji.

— m—
Societatea fabricii ungare de ar

me. După-cum anunţă „Neue Freie Presse“, 
ministrul reg. ung. de honveiji a adresat so
cietăţii fabricii de arme ungare un exmis, în 
care constată, că societatea relativ la furni- 
sările, care erau să urmeze în primele luni 
ale anului curent, nu s’a ţinut de termin, şi 
că el a dispus deosebit preste 24.000 puşci. 
în urma acestui exmis a avut loc ieri o şe
dinţă a consiliului de administraţie al societăţii, 
în care s’a decis a se face representaţiuni la 
ministrul, deoare-ce societatea se află în acel 
stadiu, că perderea de pănă acum prin întâr
zierea în terminarea modelelor s’a causat din 
partea guvernului şi că prin urmare stag
narea de pană acum nu e a se atribui so
cietăţii.

—m—
Tariful pe zone în camera comer

cială din Viena. în şedinţa secţiunilor unite 
ale camerelor comerciale şi industriale din 
Austria-de-jos ce a avut loc Luni în 10 1. c. 
n., consilierul camerei Leopold Altmann, 
spune „Neues P. Journal“, a subşternul urmă
toarea propunere relativ la introducerea tari
fului pe zone: 1. Să se adreseze o petiţiune 
ministerului de comerciu austriac cu rugarea: 
ca să introducă cât se poate de urgent pe 
căile ferate de stat austriaee o reformă de 
tarif amăsurat împregiurărilor locale şi basată 
pe sistemul pe zone şi să se întrepună cu 
toată autoritatea sa, ca şi căile ferate private 
austriaee să se alăture la această reformă. 
2. Să se invite camerele surori austriaee de 
a face paşi analogi. Propunerea s’a primit 
unanim din partea secţiunii unite. Presidiul 
camerei a fost apoi rugat, ca să ducă în de- 
plinire propunerea încă înainte de ţinerea şe
dinţei plenare.

Preţul mărfurilor.
Piaţa din Sibiiu, 14 Februarie Grâu, hectolitrul 

76—82 ehilo fl. 5.80. pănă ii. 6.00, grâu mestecat 70 
pănă 74 ehilo fl. 4.60 pănă fl. 5 40 săcara 70 pănă 75
chilo îl 4.40 pănă 4.80, orz 62 pănă 66 ehilo fl. —.—,
pănă fl. .— ovés 42 pănă 50 chilo fl. 2.40 pănă
fl 3.—, cucuruzul 70 pănă 74 chilo fl. 3.40 pănă
fl. 3.80 mălaiul 78 pănă 82 chilo fl. 4.56 pănă fl. 5.50, 
cartofi 68 pănă 70 chilo fl. .—90 pănă fl. 1.10 
semenţe de cânepă 48 pănă 50 chilo fl. 3.— pănă
9 — mazerea 76 pănă 80 chilo fi. 5.— pănă
5 50, iintea 78 pănă 82 chilo fl. 9 .— pănă fl. 10.—, 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 5.—, păsat 
de grâu 100 chilo fl. 14.— pănă fl. 16.— , făină Nr. 3 
100 ciulo fl. 15.50, Nr. 4 fl. 13.50, N r. 5 fl. 11.— 
slănină 100 chilo fl. 46.— pănă fl. 56.— , unsoarea 
d3 porc fl. 58.— pănă fl. 60.—, său b ru t fl. 20.— 
pănă fl. 22.—, lumini de său fl. 38.— pănă fl. 34.— 
lumini turnate de său. fl. 36.— pănă fl. 38.—, săpunu 
fl. 20.— pănă fl. 24.—, fen 100 chilo fl. 1.70 pănă 
fl. 2 —, cânepa fl. 30.— pănă fl. 32.—, lemne de foc
uscate m. cub. fl. 3.— pănă fl. 3.50, spirtul p. 100
L. °/0 55 păDă 60 cr., carnea de vită chilo 40 cr.
carnea de viţel 80 pănă 45 cr., carnea, de porc 42
pănă 46 cr., carnea de berbece — pănă — cr., ouăl
10 cu 20 pănă 25 cr.

Piaţa din Mediaş, 13 Februarie Grâu hectolitrul 
fl. 5.50 pănă fl.; 6.— ; grâu mestecat fl. 4.30 pănă fl. 4.80 
săcara fl. 4.20 pănă fl. 4.50; ortjul fl. — .— pănă 
fl. —.— ; ovăsul fl. 2.65 pănă fl. 2.75; cucuruzul 
fl. 3.50 pănă fl. 8.75; sentinţa de cânepă fl. 7.50 pănă 
fl. 8.— ; crumpenele fl. 1.20 pănă fl. 1.50; mălaiul 
hectolitru fl. 10.— pănă fl. 11.— ; mazerea fl. 5.— 
pănă fl. 6 .o0; fasolea fl. 3.75 pănă fl. 4.- -  ; lintea 
fl. —.— pănă fl. —.— ; chiminul (săcăreJ®!) fl. 40.— 
pănă fl. 45.— ; său brut 100 chilogrami fl. 20.— pănă 
fl. 24.— ; lumini de seu vărsate fl. 36.—  pănă fl. 40.—, 
unsoarea de porc fl. 60.— pănă fl. 65.— ; slănina fl. 44.— 
pănă fl. 50.— ; cânepa fl. 36.— pănă fl. .38— ; fânul 
fl. 1.00 pănă fl. 2.— ; săpunul 100 bucăţi fl. 20.— 
pănă fl. 30.— ; spirtul gradul 55 c r.; carnea de vită 
chilo 28 pănă 32 c r . ; carnea de viţel 24 pănă 32 cr. 
carnea de porc — pănă 44 cr.

Piaţa din Braşov, 7 Februarie. Grâul heetolitra 
fl. 6.40, grâu mestecat fl. 4.30, secara fl. 4.70, orz 
fl. 5.20, ovăs fl. 2.80, cucuruzul fl. 3.80, mălaiul fl. 3.80 
mazerea fl. 5.70, lintea. 7.60, fasolea fl. 4.20, crum
penele fl. — .90, carnea de vită p. chilo 36 cr., carnea 
de porc 44 cr., carnea de berbec 24 cr.

Tîrgul de rîmători în Steinbruch. în  1 2Februarie 
n. s’a notat : unguresci bătrâni grei 45.— cr. pănă 
45J./2 cr., unguresci grei tineri 47.— cr. pănă 48l/2 cr., 
de mijloc 46.— cr. pănă 47 .'/, cr., uşori 44— cr., 
pănă 45.— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a c ă ,  grea —.— cr. 
până — .— cr., de mijloc 44.— cr., pănă 54.'/a cr., 
uşoară 42.— cr., pănă 45.‘/a cr-i r o m â n e s c i ,  de 
B a k o n y  grei 43.— cr., pănă 45.Vs cr., transito de 
mijloc — .—  cr., pănă —.— cr., transito uşori — .— cr., 
pănă — .— cr., transito s é r  b e s c i grei — .— cr., pănă 
— .— cr., transito de mijloc 47.— cr., pănă 48.— cr., 
transito uşori 47.— cr., pănă 47.‘/ , cr., î n g r ă ş a ţ i  cu 
g h i n d ă  — .— cr., pănă —.— cr.. per 4.°/0 cumpăraţi 
dela gară.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 13 Feb. 1890.

I"
<S&

Preţul per 
100 chilogr.

dola pănă

J sa ©5«
Preţul per 
100 ohilog

(lela pănft

G r â u
Bănăţenesc non 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regală 
Grâu de Bácska 
Unguresc de Nord

74
78
78
78
78
74

8.60
8.55
8.60
8.60

8.65 
8.60 
8 65 
8 65

79
79
79
79
79
75

8.70 
8.65
8.70

8 75 
8.7-J 
8 75

SSminţo, 
vechi ori none Soiul

Cualitatea 
per Hect.

Preţul por 
100 chilogr.
dela 1 pănă

8Scară 
Orz

OvSs
CucuruB (porumb)

n
Meiu

Hrişcă

Nutreţ 
de vinars j 
de bere j

bănăţ. j 
de alt soiu j

70—72
60—62
62—64
64—66
39—41

75
78

8.05 
6 60 
7.15 
8 40 
7.45 
4.90 
4.80 
5.—

8.30
6 85 
8 .-  
10—

7 80 
4.95 
4.85
5.30

«1 I- fi c8 ©

Grâu

Cucuruz

OvSs

de primă, 
de toam. 
Maiu-Iun. 
Aug. Sept. 
de primă, 
de toam.

8.45
7.71
4.90

7.65
5.80

l i
i 1a

8.46 
7 72 
5.92

7.70
5.85

Soi a
OuLTBUl

dela până

Sem. de trif.  ̂ Luceruă ungurească 68.— 62.—
n frauceză — —

n italiană — —

n roşie 38— 4 L -
Oleu de rap. 
Oleu de in

rafinat 13 50 14 —

Uns. de porc dela Pesta 57.— 57.60
dela ţeară — -

li Slăniuă avântată 42 — 4 3 ,-
IO

n afumată 54.— 54 50
Său 30.— 31.—

§ Prune din Bosnia, în buţi — —

n din SSrbia, în saci 14 25 14 50
p<
f

Lictar
n

slavon, nou 
bănăţenesc

21.50 22.50

£ Nuci din Ungaria ---
Gogoşi unguresci — —

n sérbesci — - -----

Miere brută 26 — 2 7 ,-
n galbină străcuratâ 2 8 .- 30.—

Ceară de Rosenau 120. 121.
Spirt brut 12.60 12.75

Drojdiuţe de spirt 15.25 15.75

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 15 Februarie st. u. 1890.

Hârtie-monetă română . . Cump. 9.20 vând. 9.25
Lire turcesci * . . . • n 10.60 10.05
Im periali........................... 9.60 9.65
Ruble rusesci . . . . r T) 1.27 1* 1.28

Bursa de Budapesta.
Din 13 Februarie st. n. 1890.

Rentă de aur uug. 6°/0 .....................—.—
» » D „ 4»/0 ............................................103.25
„ „ hârtie „ 5 » / „ ............................................. 99.25

împrumutul căilor ferate uug................................117 —
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)........................................................  95.60
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................... 113.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost u u g .

(3-a emisiune) ...... .............................................. — .—
Bonuri rurale ung..........................  . . . .  88.76

„ „ „ c u  el. de sortare . . . .
„ „ bănăţene-tim işene............................—.—
„ „ „ cu cl. de sortare . . . .  —,—
„ „ transilvane.......................................—.—
„ „ croato-slavone........................... ..... 104 50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 100 —
împrumut cu premiu ung............................................136.50
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghediu . . 126.50
Renta de hârtie austriacă ................................ ..... 83 60

„ „ argint austriacă . . .  . . . .  88 60
„ „ aur a u s t r i a c ă ................................. f  110.50

Dosurile austr. din 1860 ...................................... 176 50
Acţiunile băncii a u s tro -u n g a re ........................... 931.—

„ „ d e  credit ung........................ • 3E0.7Ú
„ „ „ „ austr...........................  320.50

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ ...................................................................... 102.—

Argintul . . .  ............................................—.—
Galbeni îm părătesei................................................. 5.57
Napoleon-d’o r i ............................................................ 9.42
Mărci 100 imp. g e rm a n e .............................................68.15
Londra 10 Livres s t e r l i n g i .....................................119.21

Bursa de Viena.
Din 13 Februarie st. n. 1890.

Reuta de aur ung. 6°/0 ........................... „ . — .—
n n n n 6°/0 . . . . . . . .  103.25
„ „ hârtie „ 5 % ...................................... 9Í.30

împrumutul căilor ferate ung.................................117.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung. 95.50

(l-a  em isiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung. 113.60

(2-a em isiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung. —

(3-a em isiune)......................................................—.—
Bouuri rurale uug....................................................  88 60

„ „ „ cu cl. de sortare . . . .  —.—
„ „ bănăţene-timişene............................ —.—

Bonuri rurale „ cu el. de sortare . . . .  —.—
„ „ tran silvane ........................................—.—
„ „ croato-slavone.................................105.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 100 50
împrumut, cu premiu uug.......................................137.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 127 25
Rentă de hârtie austriacă............................................ 88.85

„ „ argint a u s t r i a c ă ........................................88.75
„ „ aur a u s t r i a c ă ........................................... 110,70

Losuri austr. din 1860 ...................................... 177.—
Acţiunile băncii au s tro -u n g are ........................... 926.—

„ „ d e  credit ung..............................  350 —
T n n j) austr............................  322.75

A rgintul...................................................................... —.—
Galbeni îm părătesei................................................. 6.59
Napoleon-d’o r i ......................................................  9.45
Mărci 100 imp. g e rm an e .............................................58.12
Londra 10 Livres sterlingi . . . . . . .  119.25

Bursa de Bucuresoi.
12 Februarie. — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5°/„ . ,  . 100.— ---.---
Renta română imort. 5°/0 . . 98.«/, ---.---

„ (Schuld verschreib.) . . -- .---
Oblig, de stat. C. F . R. 6°/-0 . ---.-- ---
Renta rom. (Rur. conv.) 6%  . 102 — ---.--
împrumutul municipal 5°/0 . — .--- -- .---
Scrisuri func. rurale 7a/0 . . 102.s/4 -- .---
Scrisuri func. rurale 5%  . . 96 55 -- *---
idem urbane 7 °/0 . . . . . 103 — ---.--

» 6 % ...................... 101 — ---.---
■> 5 * /o ...................... 93.‘/, -- .---

Banca Naţ. (600 lei vărs. într.) 11.55 -- ,---
Soc. Daeia-Rom. (250 lei vărs.) 319 — -- ----
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 3-0 .— -- ,-- -
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) -- .--- —...—
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 104 - —
Oblig. Casei Pensiunilor. . . 2 6 0 ,- —.—
A g i o ...........................................

Schim b
80 —.—

Londra 3 Inni . . . . . . 25 10 — .—
„ cek . . . . . .  . 25 40 —.—

Berlin 8 l u n i ........................... 122.30 —#—
- cek . . . . . . . 124 80 —.—

Paris 3 In n i ................................ 99 65 —#—
» c e k ...................................... 100.S7 —.—

Viena ........................................... 2 0 9 ,/, — ,—
n ’ ‘ 216 */.

n g i o ........................................... ------ —.—

Redactor responsabil: S e p t im f u  A lb i u f .



Pag. 108 T R I B U N A Nr .  27

„Turnul - Eiffel“.

Articles de l’Exposition universelle de Paris 1889.

RENUMITEI Şl NE MAI POMENITEI „EXPOSIŢII UNIVERSALE DIN PARIS"
cu toate milioanele ei de rare lucruri celebre, cu maiestosul „Dom Central“, cu grandiosul şi necomparabilul palat de industrie dimpreună cu nenumăratele lui comori de artă şi
industrie. __ în interesul negoţului nostru indigen, în interesul moravurilor şi obiceiurilor din patria noastră, am examenat cu ochiul unui specialist şi am studiat cu deamănuntul

îndeosebi avântul industriei franceze.
în urma experienţelor mele de mai mulţi ani, ’mi-a succes a face în Paris legături distinse, în urma cărora mă aflu în plăcuta posiţie, de a pută servi onorabililor mei muşterii, 

precum şi onorabililor cetitori ai acestui (liar, cu multe article preţioase folositoare, reale, practice şi pline de artă cu cele mai ieftine preţuri.

* , _  . ^  este admirat de întreaga lume, aşa de renumite şi de căutate sünt şi mărfurile, pe care le-am adus din
i n t o m i a i  P lin i T l l P î l l l S ’ K lt tP l  Par*s în 136 de lădl şi recomand fiecărui, care nu a fost însuşi în Paris, a-’şi comanda din mărfurile 
111LUllUliii l  Lllll U l 11 Ul U l l l l l i   ̂ aici indicate, pentru a se convinge, că aşa ceva excelent de bun şi ieftin nu mai există.

Colosal de ieftin, bun şi durabil.
1600 bucăţi de

PANTALONI de IARNA
s a t » ,  durabili in diverse mostre, e l e g a n ţ i  şi 
S u i ,  pe care ’i-arn primit în loc de plată, simt 
silit, câtă vreme mai ţine provisiunea, se-’i vend 
in detail sau en gros cu următoarele preţuri 

fabuloase:

fi 1. Fiecare articol, fl. 1.

Sorta I-a
din  stofe  de m odă

gătiţi fi. 1.9 0
Sorta Il-a 

din
stofe  de B rü n n f1. 3 .2 5

Sorta 111-a | s  
din Ţ 

stofe de lu n ă  de oaie  |
1. 4 .5 0

Toţi pantalonii sünt gătiţi după cel mai 
nou jurnal din stofe tari de iarnă şi e legan t. 

L a  comande d in |a fară  e. drept mesură suficientă lungimea pasului 
şi cuprinsul pântecelui.

N u m ai II. 0 o5 O
costă

m i  r î n d

de haine hârbătesci
modern, elegant, splendid, de toamnă şi de 
iarnă, din materii de toamnă şi de iarnă din 
Brünn, în ori-ce mărime şi în ori-ce coloare, 

aşadară laolaltă

1 păr. pantaloni, 1 g ile tă , 1 roc.

I. ca lita te .

Un rînd întreg1
fl. 6 .50

II. c a lita te . 
II. 8 .50

111. c a lita te . 
II 10.50

Drept mesură e suficient sé se arete la 
comande lungimea pantalonilor, cuprinsul piep
tului şi lungimea mânecelor, precum şi coloarea 

dorită a veştmintelor, Mustre nu se pot trimite, deoare-ce se află 
numai rînduri întregi.

Aceleaşi vestminte pentru băieţi după mesură dela 6—13 ani, 
fiecare calitate cu fl. 2 mai ieftin.

1 orologiu de bronce 
ce merge regulat, 

cu garantă 
1 11.

1 la n ţ de oro log iu
din aur artificial 

cu acătătoare 
1 fl.

1 inel
din aur-double cu 

petri 
1 f l .

1 m edalion
din aur artificial, 

cu petri 
1 f i .

1 b ră ţa r
dela exposiţia din 

Paris 
1  fl.

1 m edalion  de in im ă
din argint veritabil, 

probat 
1 fl.

Cuşm ă de ia rn ă  
din peluş de Persia, 
cu vattă călduroasă 

1 f i .

1 p ă lă r ie  b ă rb ă t.
din pâslă moale 

foarte ţiitoare 
1 f l .

4 c ra v a te  bă rb ă t. 
fiecare în altă formă 
si coloare, foarte fine 

Í ti.

1 p ă r . m ănuşi
călduroase pentru 

iarnă, din lână 
1 f l .

1 ja c h e tă  de lân ă  
pentru dame şi bărbaţi 

1 11.

1 p ă r. p an ta lo n i
de lână (sistem Jäger) 

pentru domni 
1 f l .

, 1 căm aşe b ă rb ă tea - 
1 scă, foarte fin gătită, 

albă ori colorată 
1 f l .

1 p ă r. ism ene bărb . 
din pânză de casă 

bine lucrate 
1 f l .

6 p ă r . c io rap i bărb . 
într’o coloare ori cu 

vergi frumoase 
1 11.

3 p ă r . c io rap i fern, 
într’o coloare sau 
cu vergi frumoase 

1 fl.

1 co rse tă  cn ira sa tă , 
fason parisian, foarte 

durabilă 
1 f l .

12 b a tis te , 
cu margini colorate,’ 

cbivite 
1 fl.

1 căm aşe fem eiască 
din şifon ori in cu 

brodării 
1 fl.

1 co rse tâ  de no ap te  
din şifon 

cu brodărie fină 
1 fl.

1 p ă r . ism ene fern, 
din şifon, cu broderiă 

fină 
1 li.

1 sucnă
călduroasă, cu bordűré 

1 f l .

3 şo r ţu r i  de casă, 
mostre frumoase şi 

moderne, veritabil de 
spălat. 1 f i .

1 şo r ţ de lis te r , 
calitate bună, caro, 
chivit, ’/« de mare 

1 fl.

1 ja c h e tă  de dam e 
din creton francez 

lucrată 
1 fl.

1 h a in ă  de ia rn ă
gata pentru copii 

dela 1—3 ani 
1 11.

1 covor de p a t
din stofă de jute 

desin frumos 
1 f l .

1 cea rcea f 
de tot mare şi gata 

1 f l .

6 m erin d a re  
de in, mari şi tari 

1 fl..

6 ş te rg a re , 
calitate bună, caro, 

chivite 
1 fl.

1 fa ţă  de m asă  bună 
damast alb ori 

colorată 
1  f l .

6 se rv ie tte  
pe deplin de mari, 

albe ori colorate 
1 11.

1 n ă fram ă  de m ătasă  
1 cot de mare şi în 

ori-ce coloare 
1 f l .

3 ba tis te
de mătasă de Lyon, 
în mai multe colori 

1 11.

1 even ta il
cu zugrăvire artistică, 

foarte frumos 
1 fl.

1 n ă fra m ă  m are
călduroasă pentru 
dame, %  de mare 

1 f l .

1 p ipă
din spumă de mare 

artificială 
1 f l .

1 sp iţ de ţ ig a ră  
spumă de mare veri
tabilă cu chiclilibar 

1 ii.

1 p ip ă  p e n tru  b u r
ghezi, spumă de mare 
artificială cu vergea cu 

tot. 1 f l .

1 a p a ra t  de foc, 
aprinde însuşi cu 
iuţeala fulgerului 

1 f l .

1 portm oneu
tot din pele cu în- 

cheietoare 
1 fl.

1 po rtm oneu
pentru bani şi docu

mente 
1 fl.

1 lăm paş
cu o lumină intensivă 

1 f l .

1 să tu lă  de cusu t
de metasă cu scule 

de cusut 
1 f l .

1 album
pentru fotografii, 

foarte fin 
1 fl.

1 b ric iag
cu 4 tăişuri, cu aparat 
pentru scoaterea do

purilor. 1 f l .

1 crucifix 
din metal topit, 

nu se poate sparge 
1 f l .

1 og lindă  de p ă re te
35 cm. de mare, 
în cadru de nuc 

1 fl.

6 lin g u ri de supă 
din argint de Phönix 

veritabil 
1 f l .

6 fu rcu liţe  franc, 
din argint de Phönix 

veritabil 
1 11.

3 cu ţite  de m asă 
clin argint de Phönix 

veritabil 
1 11.

12 lin g u riţe  de cafea 
din argint de Phönix 

veritabil 
1 f l .

1 lin g u ră  m are  de 
supă din argint de 

Phönix veritabil 
1 fl.

2 feşnice de salon 
argiutărite fin, 

formă frumoasă 
1 fl.

1 ţi ito a re  de z ă h a r  
splendid argintărită 

şi fină 
1 f l .

1 m o ară  de cafea, 
cea mai bună con
strucţie, durabilă 

1 f l .

6 ta se  de cafea 
calitate bună neperi- 

toare 
1 f l .

îm p ă ra tu l ş i  îm p ă
ră te a sa , 2 frumoase 
figuri de decoratiune 

1 11.

3 b ro şu ri de dam e 
în mostre deosebite 

1 f l .

1 bricin ,
tăiş englez veritabil, 

foarte ascuţit 
1 f l .

Numai fl. 5
costă

rocuri

de pousse
elegante, gata, călduroase, cup- 
tuşite, din cel mai bun pousse 
stirian, pentru ori-ce măsură, în 
ori-ce mărime, în toate colorile, de 

toamnă şi de iarnă.

Numai fl. 1.80
costă

j a c h e t e

pentru domni şi dame, în cele 
mai frumoase colori de modă, se 
dau după ori-ce trup, e cea mai 
bună îmbrăcăminte de iarnă şi 

de toamnă.
Numai fl. 1.80.

Numai fi. 1 .75
bucata de ţo a le  de cai, se vend de 
minune ieftin din causa desfiinţării 
fabricii de ţoale. — Cine îşi cruţă 
caii, să-’şi cumpere aceste renumite

Ţoale de cai,
V,«.; care nici-odată nu se mai pot căpăta 

aşa de bune, de mari, de groase, de 
călduroase şi de ieftine.

Grupul Nr. 5.

10  daruri preţioase.
N u m a i  i i .  1 . 5 0 .

I Grupul Nr. 1. |

21 articole pentru dame.
I N u m a i  f l . 3 .7 0 . |

1 mare năframă de iarnă.
3 năfrămi de grumazi parisiene.
1 părechie de cercei Pierre de Strass.
3 ace de broş franceze.
1 portmoneu de dame parisian.
1 lanţ de aur double parisian.
1 sticluţă de parfum cu miros plăcut.
2 pasta’de dinţi alabaster şi pomadă.
6 săpunuri de toalete parisiane aromatice. 
1 oglindă de toaletă cu saltar.
1 inel de briliant imit. pentru dame.

Grupul Nr. 2.

136 recuiisite de scris.
I N u m a i  II. 1 .—. I

1 cassetă elegantă conţine următoarele: 
50 coaie bârtie de epistole fină, octav.
50 plicuri bune ce se potrivesc la hârtie. 

3 condeie de peana franceze durabile 
dimpreună cu capsule.

3 excelente creioane Hardtmutb.
24 pene de scris într’o cutie.

1 frumos notes legat în lack.
1 coală hârtie sugătoare rosa.
1 lineal de lemn de cedru cu centimetru.
2 leniare şi gumă.

Grupul Nr. 3.

120 articole pentru bărbaţi.
N u m a i  11. 3 .7 0 .

1 orologiu de bronz parisian ce merge 
regulat.

1 turn al lui Eiffel din nickel.
3 nasturi de cămaşe din argint probat. 
1 maşină de ţigarete de nickel francez. 

100 de tuburi veritabil parisiene.
6 batiste parisiene, cbivite.
1 cravată de modă parisiană de mătasă.
0 săpunuri de toaletă aromatice pari

siene.
1 frumos suvenir de Paris.

Oglindă de părete
în cadru de aur fln

I f l .  1 . 0 0  I
pro bucată, câtă vreme ţine provisiunea. 
Aceste oglindi ce arată  foarte frumos, lim
pede şi luminos sünt în cadre de aur 
splendid aurite şi decorate cu arabesce, 
circa 55 centimetri de înalte şi 40 centi
metri de late, o decoare pentru ori-ce 
locuinţă, de aceea nimeni se nu întârdie 

n SA" i a comanda cât mai în grabă. Mai departe
se afiă şi oglindi mai mari, 67 centimettri de lungi şi 47 centi
metri de late, â fl. 4 .6 5 . _____ <__________________

Fiecare sé-’şi cruţe plumânile 
şi se-’şi cumpere

8 bucăţi recuisite de fum at:
1 pipă de lemn cu scurgere 
1 vergea fină potrivită la ea 
I jădcâu  de pele fin
1 aparat de foc de buzunar, calitate neruinabilă 
1 ţiitoare de ţigări 
1 sipcă de ţigarete bigienică, spumă de mare 
1 excelentă pipă de casă scurtă 
1 vergea pe potriveală.

Toate împreună II. 1 .50

1 buca tă , 30 co ţi p ân ză  
de m un te  
f l .  5 .5 0 .

1 buca tă , 30 coţi şifon 
f l .  5 .5 0 .

«/, du z in ă  b a tis te  a lbe  de 
in  v e rita b il 

0 0  c r .

1 g a rn i tu ră  de cafea  co
lo ra tă , 1 fa ţă  de m asă , 6 

se rv ie te  f l .  3 .3 5 .

1 buca tă , 30 coţi g ra d u a l 
bun  de a tla s  

f l . 6 .5 0 .

1 r în d  de ha ine  de p a t 
colorate  
f l . 6 .50 .

6 b u că ţi cea rcea fu ri 
nechivite, 3 coţi de lungi, 

2 coti de late 
f l . ’ 8 .5 0 .

1 duzină  ş te rg a re  de in, 
D am ast 

fl. 3 .5 0 .

1 bucată , 30 co ţi b arc lie t 
alb

fl. 6 .5 0 .

1 d u z in ă  b a tis te  de in, 
cu margine colorată 

f l . 3 .35 .

0  g a rn i tu ră  de boure t, 
din cea mai fină materie 

de bouret 
f l . 1 0 .—.

1 re s t  de covor, 
6 m e tri 
f l . 3 . - .

Cucul
Din causa unor solviri urgente vend numai în decurs de un timp 

foarte scurt 150 bucăţi splendide şi regulate

1 lanţ de aur de faşon, foarte fin,
1 sipcă de ţigarete de spumă de mare, 
1 ţiitoare de ţigarete, ţesătură de artă, 
1 aparat de foc vecinie,
1 cravată de mătasă şi atlas,
1 ac de cravată cu petri,
1 ereion de nickel cu peană,
1 briceagă şi scobitoare de dinţi,
1 inel cu petri,
1 suvenir de Viena ca obiect de lux.

oroloage cucu,
care mai nainte costau de trei-ori atâta, şi singuratice pentru 

preţul bagatel de

f l .  S .3 Í O .
Aceste oroloage cucu sünt re g u la te  p re lim g ă  g a ra n ţă  şi prové- 
d iite  cu b ă tă to a re ; la fiecare batere se ivesce cucul cu plăcutul 
lui strigăt: „Cucul“ Dulapul e elegant, mare, bogat sculptat în 

sistem elveţian.

guratice cu

1000 bucăţi1

cuşme rusesci
Ignatieff

din astrachan imit. fin în
creţit, cuptuşite călduros cu 
vatta, trebue se le vănd cât 
mai în grabă şi le dau cu 
duzina ă fl. 11, — sau sin-

A se tra g e  odată în 14 dile.
1 metru de înalt.

e

costă

un orologiu cu pendulă
splendid adjustat

cu g a ran ţă  de 5 ani.
Aceste oroloage cu pendule simt în 

dulapuri de lemn de nuc gothice bogat 
sculptate, circa 1 metru ele lungi,  
35 centim, late , montate, cu sticlă, 
au un ornament cu politură fin ce se poate 
îndepărta şi au
un mecanism aproape neruinabil.

Cheia cu care se trage orologiul e duplă 
mecanismul, acurat regulat pe secunde, 
aşa că un asemenea orologiu cu pendulă, 
neîntrecut în ce privesce mersul excelent, 
e cea mai frumoasă şi bizuită mobilă. 
L a d a  pentru pachetare se socotesce în 

70 cr._______________

>  u n ta i 11. 3 .5 0
costă un splendid adjustat o ro log iu  de 

_  p ă re te  cu a p a ra t  de tr e z i t  cu clopot,
în ramă de lemn de nuc cu cadran ce luminează de sine, umblă şi 
trezesce punctual.

Deşteaptâ-te!
Numai fl. 3 .5 0

costă un orologiu de deşteptare bine regu
lat, executat conform desemnului, iu dulap 
splendid de nickel, cu arătător de secunde 
şi cu un clopot deşteptător ce sună foarte 
frumos, durabil lucrat, umblă şi deşteaptă 
foarte punctual; e netăgăduit cel mai frumos 
şi ieftin orologiu. Preţul scădut numai

11. 3.50.

STumai fl. 4 .5 0
costă un excelent oro log iu  de a rg in t-n ick e l 
de bu zu n ar, cu un mecanism excelent şi regu
lat, cu un toc splendid giloşat cu sticlă de cristal, 

foarte frumos.

—— Numai fl. 5 .25  = —
costă un oro log iu  de buzunar-rem onto  r  de 
arg in t-n icke l, fără cheie, cu arătător de se

cunde bine regulat, sticlă plană şi instrument de arătare mecanic. 
Mai departe acelaşi orologiu remöntoir din a rg in t  v e r i ta b il de 13 

ca ra te  f l .  8 .5 0 .

Maşină de cusut pentru familii
pe cea mai nouă construcţie costă, iu loc de 15 fl., acuma numai

fi.
Garantez pentru excelenta 

prestare şi pentru împunsătura fru
moasă şi regulată a acestei maşini 
de mână. Lucrează iute, frumos 
şi tare, aproape ca ori-şi-care ma
şină mare, coase toate materiile 
fără excepţiune, fie fine ori dure, 
face după plac împunsături mari, 
mijlocii ori de tot mici, este după 
cele mai noue experienţe meca
nice - technice durabil construită 
din cel mai bun material şi se ex- 

pedează împreună cu toate recuisitele ce-’i aparţin şi cu instrucţiunea 
de folosinţă.

Corturi! în ori-ce preţ §
se vând 5600 bucăţi corturi gata elegante; deoare-ce proprietarul 
are lipsă urgentă de bani, fabrica se desfiinţează cu totul. De aceea 

se vend cu pagubă! Cu ori-ce preţ!

1. Cort patent 
sortă bună

f l .  1 . —

II. Cort Zanella 
cu bordură 

atlas

fl. 1 .5 0

III. Cort Austria 
din semi- 

mătasă

f l .  2 . —

IV. Cort An
glais, din mătasă 

fină franceză

fl. 3 .—

Toate corturile sünt construate foarte durabil din cel mai 
bun material indigen şi străin, din stofe patent, semi-mătasă Zavella, 
precum şi din mătasă de Lyon şi provedute cu beţe elegante, tari şi 
frumos decorate, cu sini de oţel şi apărătoare de viscole. Mai nainte 
costau de doue-ori şi de trei-ori atâta.ft. 1 p r o  l>viCEită.

Ori-ce comandă, fie cât de mică, se efectuează cu îngrijire şi conscienţios. Tot ce nu convine se reprimesce fără obiecţiune, se schimbă ori se returnează paralele. ^
Expedarea se face cu rambursă poştală. Comande sünt a se adresa la singura adresă : [787] 5—


